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Indledning

Kaere kunde
Tak, fordi du har valgt at kebe dette produkt.

IPCA22500

Udstyret opfylder desuden kravene i folgende EU-direktiver: EMC-direktiv 2014/30/EU samt
RoHS-direktiv 2011/65/EU. Den fulde tekst fra EU-overensstemmelseserklaeringen findes pa
folgende internetadresse: www.abus.com/product/IPCA22500

IPCA32500

Udstyret opfylder desuden kravene i folgende EU-direktiver: EMC-direktiv 2014/30/EU samt
RoHS-direktiv 2011/65/EU. Den fulde tekst fra EU-overensstemmelseserklaeringen findes pa
felgende internetadresse: www.abus.com/product/IPCA32500

IPCA52000

Udstyret opfylder desuden kravene i falgende EU-direktiver: EMC-direktiv 2014/30/EU samt
RoHS-direktiv 2011/65/EU. Den fulde tekst fra EU-overensstemmelseserklaeringen findes pa
felgende internetadresse: www.abus.com/product/IPCA52000

IPCA62500

Udstyret opfylder desuden kravene i folgende EU-direktiver; EMC-direktiv 2014/30/EU samt
RoHS-direktiv 2011/65/EU. Den fulde tekst fra EU-overensstemmelseserklaeringen findes pa
felgende internetadresse: www.abus.com/product/IPCA62500

IPCA62505

Udstyret opfylder desuden kravene i folgende EU-direktiver: EMC-direktiv 2014/30/EU samt
RoHS-direktiv 2011/65/EU. Den fulde tekst fra EU-overensstemmelseserklzeringen findes pa
falgende internetadresse: www.abus.com/product/IPCA62505

IPCA72500

Udstyret opfylder desuden kravene i folgende EU-direktiver: EMC-direktiv 2014/30/EU samt
RoHS-direktiv 2011/65/EU. Den fulde tekst fra EU-overensstemmelseserklaeringen findes pa
folgende internetadresse: www.abus.com/product/IPCA72500

For at kunne bibeholde denne tilstand og sikre en ufarlig drift skal du som bruger felge denne
betjeningsvejledning!

Lees hele betjeningsvejledningen igennem for idriftseettelsen af produktet, og overhold alle
betjenings- og sikkerhedshenvisninger!

Alle indeholdte firmanavne og produktbetegnelser er varemaerker, der tilhgrer den

pagaldende ejer. Alle rettigheder forbeholdes.

| tilfelde af spergsmal bedes du henvende dig til din installater eller forhandler!
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A Ansvarsfraskrivelse

Denne betjeningsvejledning er udarbejdet meget omhyggeligt. Hvis du alligevel finder mangler
eller ungjagtigheder, bedes du meddele os dette.

ABUS Security-Center GmbH & Co. KG patager sig intet ansvar for tekniske og typografiske fejl
og forbeholder sig retten til pa ethvert tidspunkt uden forudgaende varsel at aendre produktet og
betjeningsvejledningerne.

ABUS Security-Center er ikke ansvarlig for direkte og indirekte falgeskade,

der opstar i forbindelse med dette produkts udstyr, funktion og anvendelse. Der geelder ingen
garanti for indholdet i dette dokument.
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Vigtige sikkerhedshenvisninger

Ved skader, der skyldes manglende overholdelse af denne betjeningsvejledning,
bortfalder garantien. Vi patager os intet ansvar for felgeskader!

Vi patager os intet ansvar i forbindelse med materielle skader og/eller personskader,
der skyldes ukorrekt handtering eller manglende overholdelse af
sikkerhedshenvisningerne. | sddanne tilfelde bortfalder enhver form for garanti!

Kaere kunde
Felgende sikkerheds- og farehenvisninger anvendes ikke kun til at beskytte dit helbred, men ogsa
til at beskytte apparatet. Lzaes folgende punkter opmarksomt igennem:

e Dereringen dele inde i produktet, som du skal vedligeholde. Derudover bortfalder godkendelsen
(CE) og garantien/garantiydelsen, hvis produktet abnes/skilles ad.
o Produktet kan blive beskadiget, hvis det falder ned fra selv en lav hgjde.

Undga falgende ugunstige omgivelsesbetingelser ved drift:

Veede eller for hgj luftfugtighed

Ekstrem kulde eller varme

Direkte sollys

Stev eller braendbare gasser, dampe eller oplgsningsmidler
Kraftige vibrationer

Kraftige magnetfelter f.eks. i neerheden af maskiner eller hgjttalere
Kameraet ma ikke installeres pa ustabile flader.

Generelle sikkerhedshenvisninger:

Lad ikke emballage ligge og flyde! Plastikfolier/-poser, styropordele osv. kan veere farligt legetg;j for
barn.

Videoovervagningskameraet ma af sikkerhedsmaessige arsager ikke komme i haenderne pa sma
bgrn pa grund af smadele, der kan sluges.

Far ikke genstande gennem abningerne ind i udstyrets indre

Anvend kun det ekstraudstyr/de tilbehgrsdele, der er anfart af producenten. Tilslut ikke produkter,
der ikke er kompatible.

Overhold sikkerhedshenvisninger og betjeningsvejledninger for andet tilsluttet udstyr.

Kontrollér udstyret for skader for idriftssettelsen. Tag ikke udstyret i drift, hvis det er beskadiget!
Overhold greenserne for driftsspaendingen, der er anfart i de tekniske data. Hgjere spaendinger kan
gdelaegge udstyret og bringe din sikkerhed i fare (elektrisk stad).

Sarg ved installation i et eksisterende videoovervagningsanlaeg for, at alt udstyr er koblet fra
net- og lavspaendingsstrgmkredsen.

fagmand. Ukorrekt og uprofessionelt arbejde pa stremnettet eller pa husets installationer er
ikke kun en fare for dig selv, men ogsa for andre personer.

Traek installationernes kabler, sé net- og lavspaendingskredse altid forlaber adskilt

og ikke er forbundet med hinanden pa noget sted eller kan forbindes pa grund af en defekt

[ )
[ ]
[ )
[ )
[ ]
[ )
[ )
f Foretag ikke selv montering, installation og kabelfgring, hvis du er i tvivl, men overlad det til en
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1. Korrekt anvendelse

Dette kamera anvendes til videoovervagning indendars eller udendgrs (afhaengigt af modellen) i
forbindelse med optagelsesudstyr eller visningsudstyr (f.eks. pc).

produktet. Der er desuden andre farer. Enhver anden anvendelse er ikke korrekt
og medfarer tab af garantien eller garantiydelsen. Ethvert ansvar udelukkes. Dette

: En anden anvendelse end beskrevet ovenfor kan medfere beskadigelse af

geelder ogsa, hvis der er foretaget ombygninger og/eller aendringer pa produktet.

Laes betjeningsvejledningen helt og grundigt igennem,

far du tager produktet i drift. Betjeningsvejledningen indeholder
vigtige informationer om montering og betjening.

2. Symbolforklaring

é Symbolet med lynet i trekanten anvendes, nar der er fare for

helbredet, f.eks. pa grund af elektrisk stad.

é Et udrabstegn, der befinder sig i trekanten, ger opmaesrksom pa vigtige henvisninger

i betjeningsvejledningen, som ubetinget skal overholdes.

@ Dette symbol vises, nar du skal have seerlige tips og henvisninger vedr. betjeningen.

3. Indhold i kassen

IPCA22500

IPCA32500

IPCA52000

IPCAG250X

IPCA72500

IP-kamera

Kvikguide

Generelle
sikkerhedsanvisninger

Indvendig
sekskantnggle (uden

tap)

Indvendig
sekskantnggle (med

tap)

Reset-veerktgj

Software-cd (ABUS IP
Installer, VMS
Express)

<

Bgijle til
kabelfastggrelse

Kabelforskruning M25

Kabel til analog
videoudgang (BNC)

Tgrremiddelpose

2l2| <2 |2] <2

Gummiplade til
installation

\/

(forinstalleret)

(separat)

Betjeningsvejledning pa landets sprog findes som pdf-dokument pa internettet pa
www.abus.com via produktsggningen.
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. Saerlige kendetegn og funktioner

e Full HD 1080p-opl@sning: 1920 x 1080 @ 25 fps

e Sony Xarina DSP og Sony Exmore billedoptager

e Tamron Motor Vario Objektiv 3,0 - 9,0 mm (kun IPCA22500, IPCA32500, IPCA62500,
IPCA72500) eller 9,0 — 22,0 mm (IPCA62505)

e 16 GB internt lager til optagelse ved netvaerksudfald

¢ Dag-/natskift med elektromekanisk IR-speerrefilter (ICR)

e |R-LED'er med variabel intensitet (kun IPCA22500, IPCA32500, IPCA62500, IPCA62505,
IPCA72500)

o \WDR-funktion til udligning af kraftige billedkontraster

e Power over Ethernet (PoE)

¢ ONVIF-kompatibel
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5. Beskrivelse af udstyret

5.1 Overblik — typenumre

5.2 Udpakning

Handtér udstyret meget forsigtigt, nar du pakker det ud.

®
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Modelnummer IPCA22500 | IPCA32500 | IPCA52000 | IPCA62505 | IPCA72500
Oplgsning 1080p 1080p 1080p 1080p 1080p
DWDR / WDR WDR, WDR, WDR, WDR, WDR,
120 dB 120 dB 120 dB 120 dB 120 dB
2D DNR /3D DNR V N V v V
Objektiv Motor-zoom, | Motor-zoom, Motor-zoom, | Motor-zoom,
3-9 mm 3-9 mm ] 9-22 mm 3-9 mm
Driftsspaending 12V DC 12V DC 12V DC 12V DC 12V DC
PoE IEEE IEEE IEEE IEEE IEEE
802.3af 802.3af 802.3af 802.3af 802.3af
Modelnummer IPCA62500
Oplgsning 1080p
DWDR / WDR WDR,
120 dB
2D DNR /3D DNR v
Objektiv Motor-zoom,
3-9 mm
Driftsspaending 12V DC
PoE IEEE
802.3af

Kontrollér i farste omgang udstyret, hvis den originale emballage er beskadiget. Hvis
udstyret er beskadiget, skal du sende det tilbbage sammen med emballagen og
informere transportfirmaet.




5.3 Oversigt over tilslutninger, betjeningsenheder, for-/bagside

IPCA22500

EENpnEENe @

pRNamEwY S G

PN NS G

Objektiv

Lichtsensor

Mikrofon

IR LED

Bodenplatte
Sicherheitsschrauben
Alarmein- und ausgang
Spannungsversorgung 12V
RI45 Anschluss, PoE fahig

Objektiv

lyssensor

Mikrofon

IR-LED'er

Bundplade
Sikkerhedsskruer
Alarmind- og -udgang
Spendingsforsyning 12V
RIL5-tilslutning, PoE egnet

Objetivo

Fotocélula

Microfono

LED de infrarrojos

Base

Tornillos de seguridad
Entrada y salida de alarma
Alimentacidn de tension 12V
Conexion RI45, apta para PoE

ERniaEb e s

pEnmmE WS g

om:\‘?‘?—"PFﬂ"’“‘e

®

®

@ @

O]

@~

@
Llens 1. Objectif
Photo sensor 2. Photodétecteur
Microphone 3. Microphone
IR LEDs L LEDIR
Base plate 5. Sode
Safety screws 6.  Vis de sécurité
Alarm input and output 7 Entrée et sortie d"alarme
Power supply 12V 8.  Alimentation électrique 12V
RI45 connection, PoE capable 9.  Connexion RI45, compatible PoE

G
Objeltiv 1. Obiekiyw
Ljussensor 2. Czujnik Swiatta
Mikrofon 3. Mikrofon
IR-lysdioder L. Diody IR LED
Golvplatta 5. Podstawa
Sakerhetsskruvar 6. Sruby zabezpieczajace
Larmingang och —utgang 1. Wejscie i wyjscie alarmu
Iasilanie napigciowe 8. Napiecie zasilajace 12V
Ri45-anslutning, PoE kompatibelg 9.  Ttgcze RILS, mozliwosc

ObvexTve

NaTume ceeTa

Mukpodgon

WK-cBeTOMOE

OnopHaR NKTa

CTONOPHLIE BHHTHI

BXon ¥ BEIXOA CHTHANA TREBOTH
SnexTponuTaHke 12 B

Pazuem RJ45, c noppeprxoil PoE

zastosowania z PoE
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Objectief
Lichtsensar
Microfoon
IR-LED"s

Bodemplaat
Veiligheidsschroeven

Alarmin- en uitgang
Stroomvoorziening 12V
RIL5-aansluiting, PoE compatibel

Obiettivo

Fotosensore

Microfono

LED IR

Piastra di base

Viti di sicurezza

Ingresso e uscita di allarme
Alimentazione di tensione 12V
Connettore RI45, compatibile
con PoE



10.

12.
1.
15.
16.

18.

Audiceingang
Audioausgang

Analoger Videoausgang fir
Servicezwecke

Passwort Reset

Reset Taste

Status LED fir Spannungsversergung
Sicherheitsschrauben
Ausbruchstelle, falls seitliche
Kabelfiihrung gewiinscht
3-Achsen-Halterung

Audioindgang

Audioudgang

Analog videoudgang til serviceformal
Kodeordet-reset

Reset-tast

Power LED

Sikkerhedsskruer
Gennemfgringssted, hvis der
#nsker kabelfgring i siden

Holder med 3 akser

Entrada de audio

Salida de audio

Salida de video analégica para
fines de mantenimiento
Reset alimentacion
Contrasefia-reset

LED de alimentacién

Tornillos de seguridad

Punto de rotura si se desea un
tendido lateral de los cables
Soporte triaxial

Audio input

Audio output

Analogue video output for service
Password reset

Reset button

Power LED

Safety screws

Breakout point, if lateral cable
routing is desired

3-axle mount

Audioingéng

Audioutging

En andra videoutgang for kamera
anordning

Losenord-reset

Reset-knapp

LED zasilania

Sakerhetsskruvar

Utbrottsstdlle om kabelstyrning
behivs pd sidan

Hallare med 3 axlar

3BYNOBOV BXOT
3BYNDBOW BEIXO]

AHANOTOBLIA BUAE0BEIX0] ANA CEPBHCHOTO

ofcnyxueaHKa

COpoc napona

napont-Nepezarpyarm

CEETOMON MUT3HUA

CTONOPHELE BHHTED

MeCTO BHINAMLIBIHKR, BCNK TpEOYETCA
GORDBAR MPOKNa/Ka Kadensa

3-0ceB0i KPOHLITERH ANA KpenneHns

10. Entrée audio
1. Sortie audio
12.  Sortie vidéo analogique a
des fins de maintenance
13. Réinitialisation mot de passe
4.  Touche Reset
15. LED d'alimentation
16.  Vis de sécurité
17.  Point de passage en
cas de cablage latéral
18. Support 3 axes

10.  Wejicia audio

M. Wyjscie audio

12.  Analogowe wyjicie wideo do
celéw serwisowych

1. Hasto-reset

14, Przycisk Reset

15.  LED zasilania

16. Sruby zabezpieczajgce

T.  Maskownica wytamywalna, jesli
kabel ma byc prowadzony z boku

18. 3-osiowy uchwyt
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Audiongang
Audiouitgang

Analoge video-uitgang
voor servicedoeleinden
Wachtwoord reset
Reset-toets

Power-LED
Veiligheidsschroeven
Breukpunt, indien zijdelingse
kabelgeleiding gewenst
3-assige houder

Uscita audio

Ingresso audio

Uscita video analogica per
operazioni di manutenzione
Password-reset

Tasto reset

LED Power

Viti di sicurezza

Punto di rottura, per un'eventuale
passaggio laterale dei cavi
Supporto a 3 assi



IPCA32500
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1. Reset Taste 1. Reset button 1.  Touche reset 1. Resetknop
2 Passwort Reset Taste 2. Password reset 2. Réinitialisation de mot de 2. Wachtwoord reset
Status LED filr Spannungs- 3. Status LED for 12 V power supply passe 3.  Status-LED voor de
versorgung 12V L. Llens 3.  LED d"état pour [*alimentation stroomwvoorziening 12V
L. Objektiv 5. Photo sensor electrigue 12V 4. Objectief
5. Llichtsensor 6. IR LEDs L, Objectif 5. Lichtsensor
6. IRLED 1. Fixing screws for camera module 5.  Photodetecteur [ IR-LED' s
1. Fixierschrauben fiir Kameramodul 6. LEDIR 1 Fixeerschroeven voor
7. Vis de fixation pour le module cameamaodule
de camera
@ & & a
1. Resei-tast 1. Aterstiliningsknapp 1.  Przydsk resetowania 1. Tasto reset
2. Reset af kodeord Lasenords&terstalining 2.  Resot hasta 2. Reset password
3. Status-LED til 12-V- Status-LED for 3. Dioda LED zasilania 12V 3.  LED di stato per alimentazione
spandingsforsyning spanningsforsorjning 12V L, Obiektyw di tensione 12 V
4. Objektiv L. Objektiv 5.  Czujnik swiatla 4. Dbiettivo
5.  lyssensor 5 Ljussensor 6. Diody IR LED 5.  Fotosensore
6. IR-LED'er b IR-lysdiodar 7. Sruby mocujgce do modutu kamery 6. LED IR
T Fastggrelsesskruer til kameramodul 7. Fastskruvar for kameramodul 7. Viti di fissaggio per modula
per videocamera
&
1. Tecka Reset
2. Restablecimiento de contrasena
3. LED de estado para la alimentacion
de tension de 12V
L. Dbjetivo
5. Fotocelda
6. LED de infrarrojos
. Tomilios de fijacion para el
maodulo de camara
el (D] &
B. Awussparung um Abdeckung B.  Recess for removing the cover 8. Encoche pour retirer le cache B. itsparing om afdekking los te maken
zu lgsen 9.  Recess for concealed cable routing 9. NMiche cablage cache 9. Uitsparing verborgen kabeldoorvoer
9.  Awussparung verdeckie 10. Breakout point, if lateral cable 10. Point de passage en cas de 10. Breukpunt, indien zijdelingse
Kabelfihrung routing is desired cablage latéral kabelgeieiding gewenst
10. Awusbruchstelle, falls seitliche M. 12V power supply M.  Alimentation &lectrique 12V M. Stroomvoorziening 12V
Kabelfihrung gewiinschit 12.  RILS connection, PoE capable 12.  Connexion R4S, compatible PoE 12.  RI&S5-aansluiting, PoE compatibel
1. Spannungsversorgung 12V
12. RIS Anschluss, PoE fahig
I (] @0 an
8. Udfrmsning til atlgsne afd=kningen 8.  Urag fr att lossa kipa 8. luka na poluzowanie pokrywy B. Rientrarza per sbloccare la copertura
9.  Udfrasning til skjul kabelfgring 9.  Urtag, dold kabeldragning 5. lukaw celu ukrytego prowadzenia 9.  Foro per cablaggio nascosto
10. Gennemf@ringssted, hvis der 10. Utbrotisstalle om kabelstyrning kabli 10. Punto di rottura, per un'eventuale
@nsker kabelfgring i siden behivs pa sidan 10.  Maskownica wyfamywalna, jesli passaggio laterale dei cavi
M. Spandingsforsyning 12 ¥ . Spanningsfirstrjning 12V kabel ma byc prowadzony z boku  T1.  Alimentazione di tensione 12V
12. RES-tilslutning, PoE-egnet 12.  RIES-amslutning, PoE-kompatibel 11, Mapigcie zasilajgce 12V 12. Connettore RILS, compatibile
12, Iigaze RILS, moiliwosc con PoE
zastosowania z Pok
@
8.  Orificio para soltar la cubierta
9.  Orificio para el tendido de
cables oculto
10. Punto de rotura si se desea un
tendido lateral de los cables
1. Alimentacion de tension 12 V
12. Conaxion RIS, apta para PoE
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Objektiv-Anschluss 1. lens connection 1. Raccordement d'objectif Objectief-aansluiting
W' Zoll Gewinde auf Ober- 2. Y inch thread on top 2. Filetage '&" sur la partie 1" inch schroefdraad aan
und Unterseite and bottom sides supérieure et inférieure bovenen onderzijde
Status LED 3. Status LED 3. LED d'état Status-LED
Objektiv-Sockel ((5-Mount) 4.  Lens base (5 mount) 4.  (Culot d'objectif (C5 mount) Objectiefadapter ((5-mount)
Lichtsensor 5.  Photo sensor 5. Photodétecteur Lichtsensor
& @
Objektiv tilslutning 1. Objektivansiutning 1. Ifgcze obiektywu Collegamento obiettivo
Yu-tommes gevind p& over- 2. Yi-tumginga pd ovan- 2. Gwint % cala na spodzie Filettatura da 14" su lato
og underside och undersida lub na wierzchu superiore e inferiore
Status-LED 3. Statuslysdiod 3. Dioda LED stanu LED di stato
Objektiv-sokkel (C5-Mount) 4. Objektivsockel (CS-ganga) 4.  Gniazdo obiektywu (C5-Mount) Base obiettivo (supporto CS)
Lyssensor 5. Ljussensor 5. Czujnik 3wiatta Fotosensore
Conexion del objetivo 1. Kpennenwe ofbekTHea
Rosca de &' en la parte sup 2. oy pessba cBepxy U cHay
y la parte inferior B CBeToqMof COCTORHMA
LED de estado 4 O ofbekTHES (Kp
Z6calo del objetivo (soporte (S) peasboii CS-Mount)
Fotocelda 5. CeeToBoii gamivk
@
Analoger Videoausgang fiir Servicezwecke 6.  Analogue video output for service 6.  Sortie vidéo analogique a des fins 6.  Analoge video-uitgang voor
Status LED fiir Spannungs- T Status LED for 12 V power supply de maintenance servicedoeleinden
versorgung 12V 8.  Audio input LED d‘état pour l'alimentation T Status-LED voor de stroomvoor-
Audioeingang 9.  Audio output électrique 12V ziening 12V
Audioausgang 10. Reset button 8. Entrée audio 8. Audioingang
Reset Taste 1. Password reset 9.  Sortie audio 9.  Audiouitgang
Passwort Reset Taste 12.  Micro SD card slot 10. Touche reset 10. Resetknop
Micro SD Karten Slot 13. 12V power supply 1.  Réinitialisation de mot de passe 1. Wachtwoord reset
Spannungsversorgung 12 V 14, Alarm input and output 12.  Fente pour carte micro 5D 12.  Gleuf microSD-kaart
Alarmein- und -ausgang 15.  RI45 connection, PoE capable 1. Alimentation électrique 12V 13. Stroomvoorziening 12V
RJ45 Anschluss, PoE fahig 16.  Earth connection 14. Entrée et sortie d'alarme 1%, Alarm in- en uitgang
Masseanschluss 15.  (onnexion RI45, compatible PoE 15.  RI45-aansluiting, PoE compatibel
16. Raccordement a la masse 16. Massa-aansluiting
@@ @
Analog videoudgang til serviceformal 6.  En andra videoutgang for kamera 6.  Analogowe wyjscie wideo do 6.  Uscita video analogica per operazioni
Status-LED til 12-V-spandingsforsyning anordning celow serwisowych di manutenzione
Audicindgang T Status-LED for spanningsférsorining 12V 7. Dioda LED zasilania 12V i LED di stato per alimentazione
Audioudgang 8. Audioinging 8.  Wejscia audio di tensione 12V
Reset-tast 9.  Audioutgdng 9. Wyjscie audio 8. Uscita audio
Reset af kodeord 10.  Aterstaliningsknapp 10.  Przycisk resetowania 9.  Ingresso audio
MicroSD-kort-slot 1.  Ldosenordsdterstillning 1. Reset hasta 10. Tasto reset
Spandingsforsyning 12V 12.  Uttag, MicroSD-kort 12.  Gniazdo kart MicroSD M.  Reset password
Alarmindgang og -udgang 13.  Spanningsforsdrjning 12 V B. Napiecie zasilajace 12V 12.  Slot per schede microSD
RI45-tilslutning, PoE-egnet 14,  Llarmingdng och -utgdng 4. Wejscie i wyjscie alarmu 13.  Alimentazione di tensione 12V
Stelforbindelse 15.  RI45-anslutning, PoE-kompatibel 15.  Igcze RIG5, mozliwosc zastosowaniaz PoE 14,  Ingresso e uscita allarme
16. lordanslutning 16.  Przewdd do masy 15.  Connettore RI4S5, compatibile con PoE
16. Collegamento a massa
Salida de video analégica para fines 6.  AHanoroBbii BUNEOBLIXO] ANA CEPBMCHOMO
de mantenimiento obcnyxuBaHua
LED de estado para la alimentacidn 1 CBETOMMOM COCTORKMA AanesTponkTans 12 B
de tensién de 12V 8.  3Bynonoi Bxon
Entrada de audio 9. 3@yKOBOW BLIXOL
Salida de audio 0. Kionka cbpoca
Tecla Reset
Pl - 11.  C6poc napona
Restablecimiento de contrasefia 12.  Crot ans kapTel MicroSD
Ranura para tarjetas micro SD 13' 3 ALK 128
Alimentacion de tensidn 12V 1 B)J:EKTDOHHT&HHE
Entrada y salida de alarma g EYE I AGOEN CHIHERGN TREAOHT
Conexién RIL5, apta para PoE 15.  Pasbem RJ45, ¢ nopniepxaoil PoE
Conexion a tierra 6. 3Jasemnese
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10.
12.
1.
1.

16.

Objektiv

Lichtsenor

Status LED

IR LED

Bodenplatte
Sicherheitsschrauben
Sonnendach

0bjektiv
Lyssensor

Status LED
IR-LED"er
Bundplade
Sikkerhedsskruer
Solskarm

Objetivo

Fotocelda

LED de estado

LED de infrarrojos
Base

Tornillos de seguridad
Techo parasol

Ausbruchstelle, falls seitliche
Kabelflihrung gewiinscht
3-Achsenhalterung

Passwort Reset Taste

Reset Taste

Alarmein- und -ausgang
Spannungsversorgung 12 VDC
RI45 Anschluss, PoE fahig
Audioeingang
Audioausgang

Analoger Videoausgang fir
Servicezwecke

Gennemfgringssted, hvis der
gnsker kabelfgring i siden
Holder med 3 akser

Reset af kodeord

Reset-tast

Alarmindgang og -udgang
sp&ndingsforsyning 12 VDC
RI45-tilslutning, POE egnet
Audicindgang

Audioudgang

Analog videoudgang til serviceformal

Punto de rotura si se desea un
tendido lateral de los cables
Soporte triaxial
Restablecimiento de contrasefia
Tecla Reset

Entrada y salida de alarma
Alimentacién de tension 12 VDC
Conexidn RI4S, apta para PoE
Entrada de audio

Salida de audio

Salida de video analdgica para
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10.
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3.
1,
15.
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Lens

Photo sensor
Status LED

IR LEDs

Base plate
Safety screws
Sun shield

Objektiv
Ljussensor
Statuslysdiod
IR-lysdioder
Golvplatta
Sakerhetsskruvar
Soltak

Ofuexve

Ceetoeoit gatung
CBETOMOA COCTORHMA
WK-ceeTonmons!
OnopHan nnuTa
CronopHele BUHTEL
Koseipex oT conkuya

Breakout point, if lateral cable
routing is desired

3-axle mount

Password reset

Reset button

Alarm input and output
Power supply 12 YDC

RI45 connection, PoE capable
Audio input

Audio output

Analogue video output for service

Utbrottsstdlle om kabelstyrning
behivs pa sidan

Hallare med 3 axlar
Ldsenordsaterstalining
Kterstiliningsknapp
Larmingang och —utgang
Spanningsforsdrjning 12 VDC
RI45-anslutning, PoE kompatibel
Audioingang

Audioutgang

En andra videoutgang for
kamera anordning

MecTo eeinamezanuA, ecnu Tpebyetca
DowoBan npoxnagka kabens
3-0CceBoi KPOHILTENAH ANA KPERNEHHA
Copoc napona

Kronka cbpoca

Brxop u Bexo curHana Tpesork
Inextponutanue 12 BonsT

Mopt RJ45, cnocobex PoE
3BYKOBOM BXOJ,

3BYKOBOH BbIXOA,

AHanoroesst BWEoss0] 4R
CEPBMGHOND oBcnymBaHKA
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Objectif
Photodétecteur
LED d'état

LED IR

Socle

Vis de sécurité
Pare-soleil

Obiektyw

Czujnik $wiatta

Dioda LED stanu

Diody IR LED

Podstawa

Sruby zabezpieczajace
Daszek przeciwstoneany

Point de passage en cas de
cablage latéral

Support 3 axes

Réinitialisation de mot de passe
Touche Reset

Entrée et sortie d'alarme
Alimentation électrique 12 VDC
Connexion RI45, compatible PoE
Entrée audio

Sortie audio

Sortie vidéo analogique a

des fins de maintenance

Maskownica wytamywalna, jesli
kabel ma by¢ prowadzony z boku
Reset hasta

Przycisk resetowania

Wejscie i wyjscie alarmu
Napigcie zasilajace 12 VDC
Hgze RILS5, mozliwosE
zastosowania z PoE

Wejscia audio

Wyjscie audio

Analogowe wyjscie wideo

do celow serwisowych
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- ()
- @) ///, |
- @ > @
[
1.  Objectief
2. Llichtsensor
3.  Status-LED
4. IR-LED's
5. Bodemplaat
6. Veiligheidsschroeven
7. Zonnekap
@
1.  Obiettivo
2.  Fotosensore
3.  LEDdi stato
4. LEDIR
5.  Piastra di base
6. Viti di sicurezza
7. Aletta parasole
@
8.  Uitbreekschot voor zijdelingse
zijdelingse kabeldoorvoer
9.  3-assige houder
10. Wachtwoord reset
1. Resetknop
12.  Alarm in- en uitgang
13. Stroomvoorziening 12 VDC
14. RI45-aansluiting, PoE compatibel
15. Audiongang
16. Audiouitgang
17.  Analoge video-uitgang
voor servicedoeleinden
@
8. Punto di rottura, per un'eventuale
passaggio laterale dei cavi
9. Supporto a 3 assi
10. Reset password
1. Tasto reset
12.  Ingresso e uscita allarme
13. Alimentazione di tensione 12 VDC
4. Connettore RI45, compatibile con PoE
15.  Uscita audio
16. Ingresso audio
17.  Uscita video analogica per

operazioni di manutenzione
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madulo de camara
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1. Reset Taste 1. Reset button
2. Passwort Reset Tasie 2. Password reset
3 Status LED fir Spannungs- 3. Status LED for 12 V power supply
versorgung 2 V L, lens
L. Objektiv 5. Photo sensor
5.  Lichtsensor 6. IRLEDs
6. IRLED 7. Fixing screws for camera module
T Fixierschrauben fiir Kameramaodul
<oy &
1. Resat-tast 1. Aterstillningsknapp
2. Reset af kodeord 2 Lisenordsiterstalining
3. Status-LED til 12-V- Status-LED for
spandingsforsyning spanningsforsorjning 12V
4. Objektiv L. Objektiv
5. lyssensor 5. Lljussensor
6. IR-LED'er 6.  IR-lysdioder
1. Fastgdrelsesskruer til kameramodul 7. Fastskruvar for kameramodul
&=
1. Tecla Reset
2. Restablecimiento de contrasefia
3.  LED de estado para la alimentacion
de tension de 12V
4. Dbjetivo
5. Fotocelda
6.  LED de infrarrojos
7. Tomilios de fijacidn para el
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Touche resat

Reinitialisation de mot de
passe

LED d"&tat pour I'alimentation
électrique 12V

Objectif

Photodétecteur

LED IR

Vis de fixation pour le module
de caméra

Przycisk resetowania
Reset hasta

Dioda LED zasilania 12V
Obiektyw

Czujnik swiatla

Diody 1R LED

Sruby mocujgce do modutu kamery
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Resetknop
Wachtwoord reset
Status-LED voor de
stroomvooriening 12V
Objectief

Lichtsensar

IR-LED's
Fixeerschroeven voor
ameramaodule

Tasto reset

Reset password

LED di stato per alimentazione
di tensione 12 V

Obiettive

Fotosensore

LED IR

Viti di fissaggio per modulo
per videoramera
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10.
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12.
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Spannungsversorgung 12V

RI45 Anschluss, PoE fahig
Aussparung um Abdeckung zu ldsen
Aussparung Verdeckte Kabelfiihrung
PG-Verschraubung M25 fiir seitliche
Kabelfiihrung

Spandingsforsyning 12V
RI45-tilslutning, PoE-egnet
Udfraesning til at Igsne afdakningen
Udfraesning til skjult kabelfgring
PG-forskruning M25 til kabelfgring

i siden

Alimentacion de tension 12V
Conexidn RI45, apta para PoE
Orificio para soltar la cubierta
Orificio para el tendido de cables
oculto

Conexidn roscada PG M25 para
un tendido de cables lateral

e

.
12.

12V power supply

RI45 connection, PoE capable
Recess for removing the cover
Recess for concealed cable routing
PG screw connection M25 for lateral
cable routing

Spdnningsforsorjning 12 V
RI45-anslutning, PoE-kompatibel
Urtag for att lossa kdpa

Urtag, dold kabeldragning
PG-forskruvning M25 for
kabeldragning pa sidan

E"E”e

10.

12.

10.
.
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Alimentation électrique 12V
Connexion RI45, compatible PoE
Encoche pour retirer le cache
Niche cablage caché

Vis PG M25 pour passage latéral du
cablage

Napigcie zasilajgce 12V

Itgcze RILS, moiliwosc zastosowania
z PoE

Luka na poluzowanie pokrywy
Luka w celu ukrytego prowadzenia
kabli

Ifgcze Srubowe PG M25 w celu
bocznego poprowadzenia kabli
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10.
mn.
12

Stroomvoorziening 12 V
RI45-aansluiting, PoE compatibel
Uitsparing om afdekking los te
maken

Uitsparing verborgen kabeldoorvoer
PG-schroefverbinding M25 voor
kabeldoorvoer aan zijkant

Alimentazione di tensione 12V
Connettore RI45, compatibile

con PoE

Rientranza per sbloccare la copertura
Foro per cablaggio nascosto
Passacavo PG M25 per cablaggio
laterale



6. Montering

Monteringen af kameraet beskrives i kvikguiden til det pagaeldende IP-kamera IPCAXXXXX.

medfglgende tgrremiddelpose anbringes inde i kameraet, inden domens kuppel
saettes pa. Posen skal anbringes i neerheden af bundpladen. Posen ma ikke ligge i
objektivets synsfelt. Posen pa ikke leegges lige bag objektivet eller kameraets
printplade.

i Nar domekameraerne IPCA72500 monteres, skal du veere opmeerksom pa, at den

6.2 Traekning af kabler

Folgende anvisninger skal overholdes, nar der traskkes kabler:
IPCA22500

Hvis kablet traekkes i siden, findes der en udsparing til kablet pa bundpladen. Brug en tang til at
Igsne udsparingen. Brug desuden en fil til at afpudse kanterne pa udsparingen.

IPCA32500

Hvis kablet traekkes i siden, findes der en udsparing til kablet. Brug en smal og flad skruetraskker
til at fierne udsparingen af plast.

netvaerk (RJ45), spaendingsforsyning (hunstik) og analog videoudgang. Dermed kan
tilslutningen foretages inde i kameraet. | det mest enkle tilfeelde er der kun brug for
et netvaerkskabel med Power over Ethernet-spaendingsforsyning til at drive
kameraet.

f Fra fabrikkens side er disse kameraer udstyret med korte tilslutningskabler til

Hvis der er brug for funktionerne indgang, udgang eller audioind-/udgang, er det kun
ngdvendigt at installere et udvidet tilslutningskabel (TVAC40720).

IPCA52000

Nar du traekker kabler, skal du veere opmaerksom pa, at der ikke opstar mekanisk speending ved
nogle af stikforbindelserne. Desuden skal kablet fastgeres korrekt for at forhindre, at stikkene
knaekker.

IPCA62500 / IPCA62505

Hvis kablet traekkes i siden, findes der en udsparing til kablet pa bundpladen. Brug en tang til at
Igsne udsparingen. Brug desuden en fil til at afpudse kanterne pa udsparingen.
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IPCA72500

For denne kameratype traekkes kablet i siden eller skjult. Der er abninger til dette pa siden eller
bundpladen. Den ubrugte abning lukkes med en blindprop. Til installation iht. beskyttelsesklasse
IP66 skal den medfalgende kabelforskruning bruges (til side og bund). Hvis det valgfri loftbeslag
(TVAC31310) bruges, kan kabelforskruningen udelades, da der skabes tasthed mellem
loftbeslagets plade og domekameraet.

netveerk (RJ45), spandingsforsyning (hunstik) og analog videoudgang. Dermed kan
tilslutningen foretages inde i kameraet. | det mest enkle tilfaelde er der kun brug for
et netvaerkskabel med Power over Ethernet-spaendingsforsyning til at drive
kameraet.

f Fra fabrikkens side er disse kameraer udstyret med korte tilslutningskabler til

Hvis der er brug for funktionerne indgang, udgang eller audioind-/udgang, er det kun
ngdvendigt at installere et udvidet tilslutningskabel (TVAC40730).

6.3 Stromforsyning

For du begynder installationen, skal du sikre, at forsyningsspaendingen og kameraets nominelle
spaending stemmer overens.

Spaendingsforsyning 12 V DC

Kameraerne har en 12 V DC speaendingsforsyning. Veer opmeerksom pa polariteten ved
tilslutningen. Polariteten er meerket med "+" og "-".

Alle kameraer har desuden Power over Ethernet (PoE) til direkte forsyning af kameraet via
netvaerkskablet.

VDC (ingen anvendelse af PoE).

Hvis PoE anvendes, skal du veere opmaerksom pa netveerks-switchens
effektbudget. Du skal veere opmaerksom pa, at alle netvaerksporte giver den
maksimale effekt, der kreeves af standarden (15,4 watt pr. netvaerksport).
Hvis netvaerks-switchen fordeler effekten dynamisk via alle porte, kan der
opsta flaskehalse.

Hvis kameraet har funktionen "Optagelse ved netvaerksudfald", og denne
funktion skal bruges, skal kameraet forsynes via tilslutningsklemmen pa 12
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6.4 Placering af netvaerkskablet

Netvaerkskablets (CAT7) maksimale laengde fra kamera til naeste aktive netvaerkspunkt (f.eks.
netvaerks-switch) ber ikke vaere mere end 100 meter.

6.5 Justering af kameraet

Justeringen af kameraet beskrives i kvikguiden til det pagaeldende IP-kamera IPCAXXXXX.

6.6 Zoom- og fokusindstilling

IPCA22500 / IPCA32500 / IPCA62500 / IPCA62505 / IPCA72500

Kameraerne har et indbygget Motor-Vario-zoom-objektiv. Det er muligt at aendre zoomfaktoren
og tilpasse fokuseringen via kameraets weboverflade ("installer'-adgang).

Zoomfaktoren kan eendres i trin, hvor fokuseringen indstilles automatisk for hver af disse
zoomfaktorer. Det er muligt at eendre fokuseringen for hver zoomfaktor via weboverfladen
("installer"-adgang). Z££ndringen gemmes i kameraet. Hvis der gennemfares en fabriksnulstilling
af kameraet, genskabes det zoom-/fokus-forhold, der var indstillet fra fabrikkens side.

Zoomfunktionen kan desuden betjenes via begge reset-taster. En mere udferlig beskrivelse
findes under punkt 6.10 "Genskabelse af fabriksindstillinger (reset)".

IPCA52000

Zoom- og fokusindstilling foretages manuelt pa det objektiv, der skal installeres (objektiv falger
ikke med i kassen).
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6.7 Placering af det valgfrie tilslutningskabel til IPCA32500 og IPCA72500

Via de valgfrie tilslutningskabler TVAC40700, TVAC40710, TVAC40720 og TVAC40730 udvides
de passende domekameraer med fglgende interfaces:

TVAC40720

TVAC40730

Passer til

IPCA32500

IPCA72500

Audioindgang,
3,5 mm jackstik

\/

\/

Audioudgang,
3,5 mm jackstik

1 x indgang

1 x udgang

Videoudgang,
BNC, 1Vss

<2 |22 <2

2 |2 |2 <2

6.8 Indgang og udgang

A\

De maksimale belastningsvaerdier skal overholdes, ellers kan kameraet blive
beskadiget, sa det ikke kan repareres.

Betegnelse Henvisninger vedr. tilslutning

Indgang DI+ 5VDC ~12 V DC, maks. 50 mA
DI-

Udgang DO+ Maks. 60 V DC/AC, maks. 400 mA, Ron=1,4 ohm (foto-
DO- relae)
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6.9 Status-visninger

Display LED

Funktion

LED til visning af
forsyningsspaendingen (gren)

Hvis LED'en konstant er aktiv, er forsyningsspaendingen korrekt
og til stede.

Status-LED (bla)

a) LED blinker 1/s
-> Kamera starter, boot-proces

b) LED inaktiv (LED til visning af forsyningsspaendingen er
konstant aktiv)
-> Kameraets startproces er afsluttet, funktionstilstand normal

¢) LED konstant teendt

-> Fejl. Netveerksforbindelse ikke mulig.

Hvis det ikke er muligt at fa adgang til kameraet, kan du forsgge
at nulstille kameraet via reset-tasten.

6.10 Tilslutningshenvisninger vedr. audioindgang og audioudgang

Lydindgang Tilslutning af en mikrofon med forforstaerker

Indgangsimpedance: 32 ohm
Mikrofon spaending: max. 1 Vrms
Tilslutninger: masse (1), indlgbet (3)

Lydudgang Udgangsimpedance: 32 ohm

Udgangsspeending: 1 Vrms
Tilslutninger: masse (1), udgang (3)
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6.11 Gendannelse af fabriksindstillingerne (reset)

Genskabelse af kodeord til "master'-adgangen

1. Gor kameraet speendingslost.

2. Tryk pa tasten "PW reset" pa kameraet, og hold den nede.

3. Slut nu spaendingsforsyningen til kameraet (via 2-bens spaendingsforsyning eller Power
over Ethernet), og hold tasten "PW reset" nede i 60 sekunder mere.

Gendannelse af alle kameraets indstillinger

1. Gor kameraet speendingslost.

2. Tryk pa tasten "Reset" pa kameraet, og hold den nede.

3. Slut nu spaendingsforsyningen til kameraet (via 2-bens spaendingsforsyning eller Power
over Ethernet), og hold tasten "Reset" nede i 60 sekunder mere.

6.12 Udskiftning af domekuppel

IPCA32500 / IPCA72500

Ved behov fas der en tonet kuppel til de naevnte IP-domekameraer (ABUS artikelnummer
TVAC31065).
Ga frem pa fglgende made for at installere kuplen:

1. Fjern domekameraets kuppel ved at lasne de 4 fastgarelsesskruer (kuppel med
kuppelring).

Lasn de 4 fastggrelsesskruer pa undersiden af domekuplen.

Tag kuplen ud af kuppelringen.

Seet den tonede kuppel ind i kuppelringen.

Seet fastgarelsesringen pa undersiden af kuppelringen, og fastger de 4
fastgerelsesskruer.

akrwd

6.13 Andring af microSD-kort (IPCA32500, IPCA72500)

‘ A AEndring af microSD-kortet skal veere i slukket tilstand!

Maks. Kapacitet: 128 GByte

T
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7. Forste idriftsattelse

7.1 Anvendelse af ABUS IP Installer til kamerasogning

Installer og start ABUS IP Installer fra den medfglgende software-cd (findes ogsa pa ABUS'
hjemmeside www.abus.com under det enkelte produkt).

IP-kameraet skulle nu komme frem pa listen, eventuelt endnu ikke med den IP-adresse, der
passer til destinationsnetveerket. Kameraet IP-indstillinger kan sendres via IP Installer.

Kameraet sprogindstillinger kan ligeledes sendres via ABUS IP Installer. Dermed sendres
samtidigt sprogindstillingerne for bruger master og installer (forklaring vedr. master/installer, se
kapitel "Brugerkonti og kodeord"). Der kan foretages individuelle sprogindstillinger for master og
installer i indstillingsmenuerne.

automatisk afheengigt af sprogindstilling i driftssystemet. Hvis dette sprog ikke findes

@ Det skal dog bemaerkes, at sprogindstillingen for kameraets startside foretages
i kameraet, vises startsiden pa engelsk.

Via knappen "Browser" kan et tidligere valgt kamera abnes direkte i internetbrowseren (den
browser, der er indstillet som standardbrowser i Windows, bruges).

~ = g
(), | Filter 8.0.20 -
D MName |P-Adresse Typ Firmware M,

“

IR HD 720p Metwork Ou...  192.168.0.132:80 TVIP71501  M216.04C03. &
IR 1080p Metwork Qutd...  192168.0.93:80 TVIP72500 M216.04_091. &
[C13 IR Pan/Tilt 1080p Netwo... 192.168.0.130:30 TVIP22500 M216.04C03. &

1 O3

ra

| C

W]+ TVR3G000ABUSDVR 19211 3 X

[[15 FRITZIBoxFon WLAN7... 192168.0.1:80 avme z 2,

16  AXISM3007 192 168.0.59:20 M3007 5551 ol e
17  TVIP92700 192168.017810..  TVIP92700 059 8 L
18 1080p dayinight real-tim_ 192 168.0.97:80 TVIPS2501 11111 ol

]9 TVWR30004ABUSDVR  192168.0.147 TVWR30004 V2212 8

110 onviF 192168018280  dnNetwor. - o

[T 11 1P CAMERA 192 168.0.136 V520 8

n _ Browser Aktualisieren IP-Einstellungen Beenden
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7.2 Adgang til netveerkskameraet via webbrowser

Tast kameraets IP-adresse ind i browserens adresselinje (i Internet Explorer skal der i tilfeelde af
en andret http-port yderligere indtastes "http://" foran IP-adressen.

& http://192.168.0.182 P~BC || (= IP_Camnera

7.2.1 Generelle henvisninger vedr. anvendelse af indstillingssider

Funktionselement Beskrivelse

Gem foretagne aendringer pa siden.
Du skal veere opmeerksom p4a, at indstillinger farst

Einstellungen sichern! ” N
anvendes, nar du har trykket pa gem-knappen.

Funktion aktiveret

Funktion deaktiveret

Liste
ABUS Server -

Indtastningsfelt
192.168.0.127

3 . Skyderegulator

7.3 Installation af video-plugin

Internet Explorer

Til videovisning i Internet Explorer skal der bruges en sakaldt ActiveX-plugin. Denne plugin skal
installeres i browseren. Den pagaeldende forespargsel vedr. installation vises, lige efter
brugernavn og kodeord er indtastet (standard: installer/< adgangskode >).

Hvis installationen af ActiveX-plugin i Internet Explorer blokeres, er det
ngdvendigt at reducere sikkerhedsindstillingerne for ActiveX-
installationen/initialiseringen.
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Google Chrome

Da udgave 42 af Google Chrome browser NPAPI-plugins understgttes ikke.

7.4 Startside (login-side)

Nar IP-adressen er indtastet i browserens adresselinje, og siden er abnet, vises startsiden pa
sproget for sprogindstillingen for Internet Explorer (Windows-indstilling).

Den enkelte brugerkonto (installer, master eller user) kan indstilles individuelt pa sproget.
Eksempelvis kan indstillingssiderne for "installer" vises pa engelsk og websiderne for "master" pa
tysk.

Folgende sprog understattes: Tysk, engelsk, fransk, hollandsk, dansk, polsk, spansk, portugisisk,
svensk, italiensk

Hvis et sprog ikke understgttes, vises websiden pa engelsk.

R
S /1921680162 P~ 8e| @wcomen U2

IP_Camera

H10%. -
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7.5 Brugerkonti og kodeord

Oversigt over brugertyper med brugernavnets betegnelse, standardkodeord og de pageeldende
rettigheder:

Brugertype Brugernavn Standard-kodeord Rettigheder

installer installer installer e Videovisning via webbrowser

o jeblikkeligt billede
<kan gendres af installer> | <kan aendres af installer> * Lokal videooptagelse pa pc

e Styring af mikrofon/hgijtaler
(ekstraudstyr)
Fuldskeermstilstand i browser
Zoom/fokusindstilling (hvis det
forefindes)
Systemoversigt
Billedindstillinger for dag- og
natmodus
Videostream-kvalitetsindstillinger
Indstilling for netudfaldsoptagelse
Dag-/natskift
Privatzonemaskering
IP-adresseindstillinger
Indstillinger for forbindelsesporte
DDNS-indstillinger
HTTPS-indstillinger
SMTP-indstillinger
Visning af tekst
Dato / klokkeslaet
Eksport / import / gendannelse
Firmware-update / genstart
Logfil
Indstillinger for
beveaegelsesgenkendelse
Alarm-management (e-mail / udgang)
Audio-parametre

e o

e o6 & o o o o o o o o o o o o e o

o o

master <tildeles af installer> <tildeles af installer> Videovisning via webbrowser
Djeblikkeligt billede

Lokal videooptagelse pa pc

Styring af mikrofon/hgjtaler
(ekstraudstyr)

Fuldskeermstilstand i browser

Tilfgj, 2endr, slet bruger

Speer og genabn "installer"-adgangen
Afspilning af optagelser fra det interne
lager (efter netveerksudfald)

e o o o

e o o o

user <tildeles af installer> <tildeles af installer> Videovisning via webbrowser
Qjeblikkeligt billede

Lokal videooptagelse pa pc
Styring af mikrofon/hgjtaler
(ekstraudstyr)

e Fuldskeermstilstand i browser

e o o o
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8. Brugermenu "User"

Knap / visning pa billedskarmen Funktion

TVIPxoooox | Camera garage | H 264 1280x800 gRIg{elinEllaSISE]

Livevisning

Hjaelpeside

Log bruger af

Knap / visning
pa
billedskaermen

Funktion

Djeblikkeligt billede-funktion

Denne funktion gemmer et gjeblikkeligt billede af den aktuelle
videostream i JPEG-format. Billedet laegges i falgende mappe:

C:/Bruger/<Bruger>/Egne billeder
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Videofunktion

Denne funktion gemmer en video af den aktuelle videostream i AVI-
format. Videoen laegges i falgende mappe:

C:/Bruger/<Bruger>/Egne videoer

Aktivering af udgang

Via denne knap kan udgangen aktiveres eller deaktiveres manuelt (f.eks.
dgrabnerfunktion).

Frakobling af mikrofon (hvis den forefindes)

Via denne knap kan mikrofon i den valgfrie audioindgang deaktiveres.

Frakobling af hgjtaler (hvis den forefindes)

Via denne knap kan hgijtaleren i den valgfrie audioindgang deaktiveres.

Fuldskaermstilstand

Omskiftning af videobilledet pa monitoren til fuldskaermstilstand (der kan
ogsa dobbeltklikkes pa videobilledet). Fuldskaermstilstanden kan forlades
ved atter at dobbeltklikke pa videobilledet eller ved at trykke pa ESC-
tasten.

o)

Statusvisning indgang

Dette symbol viser indgangens aktivitetsstatus.
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9. Visnings oqg konfigurationsmenu bruger "master"

BER -l Kameratestbild: Farbtreue, Farbverlay
' g

Knap / visning
pa Funktion
billedskaermen

Djeblikkeligt billede-funktion

Denne funktion gemmer et gjeblikkeligt billede af den aktuelle
videostream i JPEG-format. Billedet laegges i falgende mappe:

C:/Bruger/<Bruger>/Egne billeder
Videofunktion

Denne funktion gemmer en video af den aktuelle videostream i AVI-
format. Videoen laegges i falgende mappe:

C:/Bruger/<Bruger>/Egne videoer
Aktivering af udgang

Via denne knap kan udgangen aktiveres eller deaktiveres manuelt (f.eks.
degrabnerfunktion).

Frakobling af mikrofon (hvis den forefindes)

Via denne knap kan mikrofon i den valgfrie audioindgang deaktiveres.
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Frakobling af hajtaler (hvis den forefindes)

Via denne knap kan hgijtaleren i den valgfrie audioindgang deaktiveres.

Fuldskaermstilstand

Omskiftning af videobilledet pa monitoren til fuldskaermstilstand (der kan
ogsa dobbeltklikkes pa videobilledet). Fuldskaermstilstanden kan forlades
ved atter at dobbeltklikke pa videobilledet eller ved at trykke pa ESC-
tasten.

Statusvisning indgang

Dette symbol viser indgangens aktivitetsstatus.

Bruger "master"'s livevisningsside

Informationsside med forklaringer vedr. knapperne

Bruger "master"'s indstillingssider.

Log bruger af. Derefter vises login-siden atter.
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9.1 Deaktiver/aktiver installer-adgang

L) ()| @ hetpunsaaes

pP-c & Compact ‘ |

TVIP91100 | Compact

Bruger >

Installater adgang Informationsboks
Installater adgang

Blokér bruger "Installer"

Blokér brugeren “Installer”

Gem indstillinger

Blokér bruger "installer": Ved at seette fluebenet blokeres adgangen for bruger "installer".
Det er kun bruger "master", der atter kan abne denne adgang.

Hvis bruger "master" har glemt sine adgangsdata, kan bruger "masters" adgangsdata
nulstilles til fabriksindstillinger via tasten "PW RESET" pa kameraet.

Hvis bruger "installer" har glemt sine adgangsdata, skal de indstillinger, der var lavet
fra fabrikkens side, indleeses via tasten "RESET" pa kameraet. Alle brugernavne og
kodeord er derefter nulstillet til fabriksindstillinger.
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9.2 Visning/download af optagelser fra det interne lager

Dateiname

20150401163627_20150401164632_Indoor_Dome_8C11CB060019.avi

Filliste: Alle de videodata, der er optaget af kameraet ved netvaerksudfald, vises her.
Filstarrelsen er pa maks. 150 MB. Huvis filst@rrelsen overskrides pa grund af
optagelsens varighed, oprettes der en ny fil.

Filnavnet indikerer starttidspunktet for optagelsen.
Dataformat: AAAAMMDDttmmss.avi

Du skal veere opmeerksom pa, at kameraets tidsindstilling skal
foretages korrekt inden aktivering af optagelsesfunktionen ved

netudfald.
Slet alle: Sletning af alle optagne data fra kameraets interne lager. Vigtigt: Alle filer gar
endegyldigt tabt, nar funktionen er udfart.
Slet: Sletning af en eller flere filer ved forudgaende markering i fillisten.
Download: Download af filer ved forudgaende markering i fillisten (download falger én efter

én).
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10. Visnings oqg konfigurationsmenuer bruger "installer"

10.1 Live-visning

Visningen af bruger installers livevisning er den samme som bruger masters. Bruger installer har
dog ekstra indstillingsmuligheder, sasom indstillingsguide eller udvidet konfiguration.

= o |

L3l )| @ hip/1021680127 £ ~ ¢ || @ outdoor bome : W Ao

TVIP31700 | Outdoor Dome | H.264 1280x720

Knap / visning
pa Funktion
billedskaermen

Dijeblikkeligt billede-funktion

Denne funktion gemmer et gjeblikkeligt billede af den aktuelle
videostream i JPEG-format. Billedet laegges i falgende mappe:

C:/Bruger/<Bruger>/Egne billeder
Videofunktion

Denne funktion gemmer en video af den aktuelle videostream i AVI-
format. Videoen laegges i falgende mappe:

C:/Bruger/<Bruger>/Egne videoer

252



Aktivering af udgang

Via denne knap kan udgangen aktiveres eller deaktiveres manuelt (f.eks.
dgrabnerfunktion).

Frakobling af mikrofon (hvis den forefindes)

Via denne knap kan mikrofon i den valgfrie audioindgang deaktiveres.

Frakobling af hgjtaler (hvis den forefindes)

Via denne knap kan hgijtaleren i den valgfrie audioindgang deaktiveres.

Fuldskaermstilstand

Omskiftning af videobilledet pa monitoren til fuldskaermstilstand (der kan
ogsa dobbeltklikkes pa videobilledet). Fuldskaermstilstanden kan forlades
ved atter at dobbeltklikke pa videobilledet eller ved at trykke pa ESC-
tasten.

Zoom- / fokusindstilling (findes kun pa IPCA22500, IPCA32500,
IPCA62500, IPCAB2505, IPCA72500)

Indstilling af grundlaeggende holdning af linsen (zoom 1x, vidvinkel)

Gem den aktuelt konfigurerede zoom og fokus position. Efter genstart af
kameraet, er denne position indstilles igen.

Statusvisning indgang

Dette symbol viser indgangens aktivitetsstatus.

Bruger "installer"'s livevisningsside

200 7 1

Informationsside med forklaringer vedr. knapperne

e
10

Bruger "installer"'s indstillingssider.

C

Log bruger af. Derefter vises login-siden atter.
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10.2 Infoside

Infosiden viser generelle informationer om kameraet, f.eks. installeret firmwareversion eller
kameraets MAC-adresse.

®

L) ()| @ npy/1s2168.0127 D - ¢ || @ outdoor Dome | ok

TVIP91700 | Outdoor Dome | H 264 1280x720

TVIP91700 720P

o 128M No SD
System in Ordnung!

IP Kamera Name Outdoor Dome
Typ 720P
RAM Verwendung Interner Speicherstatus

Firmware Version V1.12

Aktueller Datendurchsatz Loading... kbit/s
IP Adresse 192.168.0.127
Systemzeit 18/12/2014 17:15:48
Startzeit 0 Day 0 Hour 8 Minute
MAC Adresse 8C:11:CB:06:00:1E CPU Auslastung 10%
Eingeloggte Benutzer installer;

| det overste venstre omrade vises systemets generelle tilstand via et symbol.

System i orden
Alle parametre som systemtemperatur og processorkapacitet er i orden. Alle
anvendte funktioner fungerer fejlfrit.

System fejlbehaeftet

Der er opstaet fejl i systemet. Disse er dog ukritiske for kameraets basale
funktioner. Der kan dog forekomme begraensninger eller fejlfunktioner ved
bestemte funktioner. Installer skal evt. kontrollere systemet.

Systemtilstand kritisk
Bestemte parametre som systemtemperatur eller processorkapacitet er kritiske
for systemet. Systemet skal straks kontrolleres med Installer.

IP-kameraets navn: Visning af kameraets navn. Kan aendres via konfiguration / system
Type: Visning af kameraplatformens maks. oplgsning

Firmwareversion: Visning af den aktuelt installerede firmware

IP-adresse: Visning af den aktuelt indstillede IP-adresse

Systemtid: Aktuelt indstillet dato/klokkeslaet
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MAC-adresse:
Indloggede brugere:
Anvendelse af lager:
Datatrafik:
CPU-belastning:

10.3 Indstillingsgui

Kameraets MAC-adresse (netvaerksinterfacets hardware-adresse)
Aktuelt indloggede brugere

Tilstand for det interne lager

Sum af video- og audio-bitrate via netvaerksinterfacet (udgaende)
Visning af kameraets processorkapacitet

de

Indstillingsguiden leder dig gennem de vigtigste menupunkter i kameraet. Falgende menupunktet
behandles i indstillingsguiden:

Netvaerk » DDNS P Tekst P Dato/klokkeslaet P Installer » Service » Gem/genstart

Yderligere informationer om hvert indstillingspunkt findes i afsnittet "Udvidede
kameraindstillinger".

10.4 Udvidede kam

10.4.1 Video

10.4.1.1 Generelt

Spejlvending:

Netfrekvens:

Shutter:

Slow Shutter:

AGC:

Hvidbalance:

AWB Push Lock:

10.4.1.2 Dagprofil

eraindstillinger

Med denne indstilling kan billedet spejlvendes horisontalt eller spejlvendes
horisontalt og vertikalt.

Indstil her speendingsforsyningsnettets netfrekvens. | Danmark er standarden
50 Hz.

Veelg Auto, Anti-Flicker (tilpasning til flimrende kunstigt lys) eller en fast
vaerdi.

Denne funktion er en lang eksponering funktion (lysere billede ved lav
belysning), dette er vaerdien af 1/2 af de laengste eksponeringstid. Laengere
eksponeringstid, er billedhastigheden reduceret.

Maks. veerdi for gain kontrol.

Valg mellem automatisk eller manuel hvidbalance (valg af farvetemperatur
med mulighed for at justere de rede og bla veerdier)

Nar du vaelger denne indstilling, og derefter gemme hvidbalancen udfgres én
gang i dette gjeblik. Denne indstilling bliver derefter ikke laengere automatisk
&ndret.

For dagmodus kan der foretages indstillinger for de fglgende parametre. Indstillingerne i det
falgende punkt om natprofil er uafthaengige af disse.
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Lysstyrke:
Kontrast:
Skarphed:

Farvetone:
Farvemaetning:
WDR:

WDR-trin:

Stgjundertrykkelse:
Farvebillede:

10.4.1.3 Natprofil

Indstilling af billedets lysstyrke

Indstilling af billedkontrasten

Indstilling af billedets skarphed. En hgjere veerdi af skarpheden kan
gge billedstajen.

Indstilling af farvetonen

Indstilling af billedets maetning

Ved at saette fluebenet aktiveres kameraets Wide Dynamic Range-
funktion.

WDR-funktionens intensitet kan indstilles her.

Ved at saette fluebenet aktiveres DNR-funktionen.

Hvis denne funktion er aktiveret, vises der et farvebillede i dagmodus.
Hvis funktionen deaktiveres, vises der et sort/hvidt billede. Denne
funktion er som standard aktiv.

Indstillingsmulighederne for natmodus er naesten de samme som for dagprofilen. Indstillingerne
af dag- og natprofil er uafhaengige.

Lysstyrke:
Kontrast:
Skarphed:
Farvetone:
Stgjundertrykkelse:

3D-DNR-trin:
Farvebillede:
IR LED'er fra:

10.4.1.4 Dag-/natskift

Lysstyrke:

Dag > nat:
Nat -> dag:
Kalender:

Dag:

se punktet "dagprofil”

se punktet "dagprofil”

se punktet "dagprofil”

se punktet "dagprofil"

Ved at seette fluebenet aktiveres den pagaeldende
stgjundertrykkelsesfunktion.

Stgjundertrykkelse for dynamiske billeder

se punktet "dagprofil”

Denne funktion findes kun for modellerne IPCA22500, IPCA32500,
IPCA62500, IPCA62505 og IPCA72500. Denne funktion hjeelper, hvis
de indbyggede IR-LED'er fremkalder ugnskede refleksioner i
videobilledet (f.eks. kamerainstallation bag vinduesrude eller for taet pa
omradet)

Flueben sat: IR-LED'er er deaktiveret i natmodus

Flueben ikke sat: IR-LED'er er aktiveret i natmodus.

Den aktuelle lysstyrke males med en lyssensor pa kameraet. Dag-
/natskift styres iht. lysstyrken. Den ngdvendige minimumsafstand for at
undga konstante skift indstilles automatisk.

Taerskelveerdi for lysstyrken til at skifte fra dagmodus til natmodus.
Teerskelveerdi for lysstyrken til at skifte fra natmodus til dagmodus.
Omstilling mellem dag- og natmodus via kalender. Omstillingen kan
indstilles i trin pa 30 minutter.

Det indstillede tidsomrade viser dagsomradet. Uden for
dette omrade bruges natmodus.

A\

Kameraet star hele tiden i dagmodus. | dagmodus er det infrargde
drejefilter (ICR) permanent foran objektivet. Billedoptageren kan derfor
ikke optage infrargdt lys.
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Nat: Kameraet star hele tiden i natmodus. Det infrarade drejefilter er fiernet
permanent fra billedoptageren.

10.4.1.5 Privatzonemaskering

Der kan markeres op til 3 omrader pa videobilledet. Omraderne kaldes automatisk P1, P2 og P3.
| det virkelige videobillede vises disse omrader som sort markerede.

Liste over omrader: Liste over alle indstillede omrader

Tilfgj: Nar du har trykket pa knappen, oprettes der forst et ny punkt pa listen.
Klik derefter pa listepunktet for at tegne en maske pa oversigtsbilledet.
Hvis du atter tegner, fijernes den tidligere tegnede maske. Maskerne
anvendes, nar indstillingerne gemmes.

Slet: Sletning af et tidligere markeret omrade pa omradelisten

10.4.1.6 Videostream-indstillinger

[E=0 FoR =)
<« |§ hittp://192.168.0.16:10060/ B~ c‘ & compact ‘ | n A
~
TVIP91100 | Compact
Video
Video indstillinger Informationsboks
Netvark > ; i s
Video Codec H.264 -
Visning af tekst > Oplesning 1280%720 -
Dato & kiokkesla=t > Bilednastigned 26 FPS -
Bitrate 2Mbps -
System >
Bevagelsesgenkendelse > X e
Under videoin i
indstillingerne fo
Alarmmanager > og browser video stream
Audio > TV udgang (kun 1080p)
Aktiver eller deaktiver den
analoge udgang
Installer >
Video codec
Service >
med Google Chrome og IE
Exnlarar)
v
Gem indstillinger
v

| disse indstillingspunkter kan brugeren af typen "installer" bestemme kvalitetsindstillingerne for
visningen i internetbrowseren og optagelsen i optagelsesudstyret (indstillinger videostream 1).
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| videostream-indstillingerne kan du definere indstillingerne for videostream 1, 2, 3.
Stream 1 (record/browser stream)

Stream 2 (app-/multi screen view stream)

Stream 3 (network loss stream)

TV-udgang:

Video-codec:

Oplgsning:

Billedhastighed:

Bitrate / kvalitet:

Bitratetype:

Profil:

QP:

GOP-interval;

Aktivering eller deaktivering af den analoge videoudgang pa kameraet

Veelg typen af videokodning i drop-down-menuen. Der kan vaelges mellem
H.264 og MJPEG. Det er altid ngdvendigt med en browser-plugin til visning
af videostreamen (kun kompatibel med Internet Explorer).

Veelg oplgsningen i drop-down-menuen.
Veelg billedgentagelsesraten i drop-down-menuen.

Veelg den maksimale video-bitrate (H.264) eller videokvalitet (MJPEG) i
drop-down-menuen. Anbefalede indstillinger ved H.264 er 4 Mbit/s ved
1080p og 2 Mbit/s ved 720p.

CBR (Constant Bit Rate) = Codec forsgger at na den indstillede bitrate i
gennemsnit.

MBR (Multiple Bit Rate) = Codec bruger lavere bitrater, hvis der ikke finder
komplicerede sceneasndringer sted.

Valg af codec-profilen: Baseline, Main, High

Indstilling af starrelse pa I-frame-billede. Hajere veerdier (f.eks. +12) giver
en bedre billedkvalitet. Der kan dog opsta begraensninger ved afspilningen,
da afkodningen er mere kompliceret og varer leengere.

Frekvens for, hvor ofte et |-frame-billede overfares. Hvis frekvensen er

hgjere, er billedkvaliteten bedre, men den nadvendige bitrate bliver ogsa
stgrre.

258



10.4.1.7 Optagelse ved netudfald

Med denne funktion kan der registreres videodata pa det interne kameralager i tilfeelde af udfald
pa IP-netvaerket. Pa trods af tab af netveerksforbindelse til optagelsesudstyret findes
videodataene for denne periode i kameraet.

Da funktionen kontrollerer eksistensen af en bestemt IP-adresse eller domasneadresse i
netvaerket, kan funktionen ligeledes betragtes som "Optagelse ved udfald af en netvaerksenhed".
Derfor vil et kamera kunne optage internt ved udfald af en andet kamera. Denne funktion er
relevant, hvis begge kameraer har lignende eller samme synsfelt.

Aktivér optagelse ved netudfald: Aktivering af funktionen

Ringlagerfunktion: Hvis denne funktion aktiveres, slettes gamle data, hvis det
interne lager nar maks. kapacitet, séledes at nye data kan
gemmes.

Ping IP-adresse: IP-adresse eller domaeneadresse, hvis eksistens kontrolleres
i netvaerket (dette kunne f.eks. veere NVR)

Interval: Interval for kontrollen. Ping-intervallet bestemmer starten af

optagelsen efter mislykket ping. Jo kortere interval, des
tidligere kan optagelsen starte (dette forudsaetter dog en god
netinfrastruktur).

funktion skal bruges, skal kameraet forsynes via tilslutningsklemmen pa 12

f Hvis kameraet har funktionen "Optagelse ved netvaerksudfald", og denne
VDC (ingen anvendelse af PoE).
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10.4.2 Netvaerk

10.4.2.1 IPv4-indstillinger

DHCP:

Statisk IP-adresse:
IP-adresse:
Subnetmaske:
Gateway:

DNS-server 1:
DNS-server 2:

10.4.2.2 Porte

HTTP-port:

RTSP-port:

RTSP-godkendelse:

IP-adresse, subnetmaske, gateway (standard-router) samt DNS-
serveradresse hentes automatisk fra en DHCP-server. Med henblik
herpa skal der veere en aktiveret DHCP-server i netveerket. Felterne pa
denne side er deaktiveret i denne modus og er beregnet som
informationsfelter til de registrerede data.

Manuel indstilling af netvaerksparametre for IPv4.

Manuel indstilling af kameraets IP-adresse

Manuel indstilling af kameraets subnetmaske

Manuel indstilling af kameraets gateway-IP-adresse (ogsa kaldet
standard-router)

Manuel indstilling af DNS-serverens IP-adresse

Alternativ IP-adresse pa en DNS-server

Standardporten til HTTP-overfgrsel hedder 80. Hvis der er flere IP-
kameraer i ét subnet, skal hvert kamera have sin egen HTTP-port, der
kun forekommer én gang.

Standardport til RTSP-overfarsel er 554. Hvis der er flere IP-kameraer i
ét subnet, skal hvert kamera have sin egen RTSP-port, der kun
forekommer én gang.

Hvis RTSP-godkendelse er aktiv, skal brugeren indtaste brugernavn og
kodeord for at rekvirere videobilledet via en klient.

Hvis adgangen til kameraet skal forega via router (f.eks. fra internettet til det lokale
netveerk), skal portvideresendelsen til HTTP- og RTSP-porten foretages i routeren.
Hvis HTTPS fortsat bruges, skal der ligeledes foretages en portvideresendelse til
HTTPS-porten.

10.4.2.3 DDNS

Aktivér DDNS:
Veelg service:

Brugernavn:
Kodeord:
Hostnavn:

Ved at saette fluebenet aktiveres DDNS-funktionen.
Veelg en serviceudbyder for DDNS-servicen.

Kontoens brugeridentifikation hos DDNS-serviceudbyderen
Kontoens kodeord hos DDNS-serviceudbyderen
Registreret hostnavn hos DDNS-serviceudbyderen

Du kan finde yderligere oplysninger om emnet "ABUS SERVER" pa hjeelpesiden pa

folgende adresse:
https://www.abus-server.com/fag.html
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10.4.2.4 HTTPS

Aktivéer HTTPS: Ved at saette fluebenet aktiveres HTTPS-funktionen (permanent, selvsigneret
certifikat). HTTP-interfacet er aktivt overalt.
HTTPS-port: Standardporten til HTTPS-overfgrsel er 443. Hvis der er flere IP-kameraer i

ét subnet, skal hvert kamera have sin egen HTTPS-port, der kun
forekommer én gang.

Hvis adgangen til kameraet skal forega via router (f.eks. fra internettet til det lokale
netveerk), skal portvideresendelsen til HTTP- og RTSP-porten foretages i routeren.
Hvis HTTPS fortsat bruges, skal der ligeledes foretages en portvideresendelse til
HTTPS-porten.

10.4.2.5 SMTP / e-mail

Indstillingerne pa denne side er ngdvendige for at sende en e-mail i tilfaelde af en haendelse.
Konfigurationen af en sadan handling sker i menupunktet "Alarm-manager".

Aktivér e-mail:

Afsenders e-mailadresse:
Afsenders navn:
SMTP-server:
SMTP-serverport:

Aktivér SSL:

Aktivér TLS:
Aktivér godkendelse:
Brugernavn:

Kodeord:
Test e-mailadresse:

10.4.3 Skabelontekst

Ved at seette fluebenet aktiveres SMTP/e-mail-funktionen
E-mailadresse pa afsenderen

Navn pa afsenderen

SMTP-serveradresse pa e-mailudbyderen

SMTP-serverport

Ved at saette fluebenet aktiveres SSL-funktionen, hvis SMTP-
serveren understotter eller forlanger dette.

Ved at saette fluebenet aktiveres TLS-funktionen, hvis SMTP-
serveren understatter eller forlanger dette.

Ved at saette fluebenet aktiveres godkendelsen, hvis SMTP-
serveren forlanger dette.

Brugernavn for kontoen pa SMTP-serveren

Kodeord for kontoen pa SMTP-serveren

Tildeling af vilkarlig e-mailadresse til at sende en test-e-mail. For at
sende en test-e-mail skal du trykke pa tasten "Test e-mail".

Med denne funktion kan der vises en bestemt tekst, datoen og klokkeslaettet pa videobilledet.

Aktivér tekstvisning:
Dato:

Klokkeslaet:

Tekst aktiv:

Tekst:

Ved at seette fluebenet aktiveres funktionen.

Visning af datoen

Visning af klokkesleettet

Aktivering af teksten

Indtastning af teksten. Der kan indtastes maks. 16 tegn. Tilladte
tegn er: A-Z, a-z, 0-9
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10.4.4 Dato og klokkeslaet

Aktuel dato og aktuelt klokkeslaet:

Tidszone:
Aktivér skift til sommertid:

NTP-serversynkronisering:

NTP-server:
NTP-opdateringsinterval:

PC-tid-synkronisering:

Manuel:

10.4.5 System

10.4.5.1 Generelt

Kameranavn:

Eksportér konfiguration:
Importér konfiguration:
Nulstil indstillinger:

Inkl. netveerk:

Status-LED:

10.4.5.2 Firmware / genstart

Aktuel firmware:
Firmware Online Check:

Firmware-update:

Genstart:
Genstart kalender:

Her vises de aktuelle indstillinger for dato og klokkeslaet.
Veelg her tidszonen, hvor kameraet befinder sig.

Hvis fluebenet aktiveres, betyder det, at stedet, hvor
kameraet er installeret, er med i skift til sommertid.

Auto: Kameraet bruger automatisk de skiftetider, der geelder
for hvert ar.

Manuel: Manuel indstilling af skiftetider.

Saet fluebenet, sa kameraet automatisk henter dato og
klokkesleet fra en server (bemaerk: NTP-serveren indeholder
ingen oplysninger om sommer- og vintertid).

Indtast her domaenenavn eller IP-adresse pa tidsserveren.
Opdateringsinterval for dato og klokkeslaet med serveren.
Opdateringen udfares ligeledes, nar kameraet genstarter.
Nar dataene gemmes, anvendes dato og klokkeslaet fra den
forbundne klient-pc.

Manuel indtastning af dato og klokkeslaet

Det kameranavn, der allerede er indstillet i kameraet, kan
&ndres her. Maks. 16 tegn er tilladt.

Tilladte tegn er: A-Z, a-z, 0-9

Eksportér konfigurationsdataene fra kameraet til en fil
Eksportér konfigurationsdataene fra en fil

Nulstilling af alle indstillinger til fabriksindstillinger, bortset fra
netvaerksindstillinger

Nar fluebenet er sat, og funktionen til nulstilling af
indstillingerne er udfert, nulstilles alle indstillinger inkl.
netvaerksparametre.

Nar fluebenet er aktiveret, er status-LED pa kameraet aktiv
(undtagen TVIP91100).

Visning af den aktuelt installerede firmwareversion
Denne funktion kontrollerer, om der findes en ny firmware pa
ABUS' hjemmeside. | sa fald tilbyder kameraet firmwaren til
download til pc'en (download-link). Firmwaren skal
installeres manuelt via firmware-update-funktionen.
En nyere kamera-firmware kan installeres her.
Oplysninger om firmware findes pa ABUS' hjemmeside
(www.abus.com).
Manuel genstart af kameraet
Kameraets genstart kan her indstilles i en bestemt
frekvens.
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10.4.5.3 Logfil

Lodfil: I logfilen protokolleres systemrelevante data. Disse kan f.eks. bruges ved
fejlafhjaelpning.
Eksportér: Eksportér logfilen til en fil

10.4.6 Bevaegelsesregistrering

Liste over omrader:
Vis alle:

Omradenavn:
Ignorere taerskel:

Forsinkelse for alarm:

Tilfej:

Slet:
Teerskelveerdi:

Folsomhed dag:
Falsomhed nat:

10.4.7 Alarm-manager

Alarm-manager:

Udlgser:
Kalender:

Handling:

Visning af alle indstillede bevaegelsesomrader

Ved at seette fluebenet aktiveres vises alle omrader samtidigt pa
oversigtsbilledet.

Navn pa omradet

Graenseveerdien ignoreres, derved Igser hver eneste lille pixel skift
beveegelse. Dette kan veaere gavnligt i stort billede bredde (f.eks
udendgrs). Bgr ogsa anvendes En forsinkelse tid fgr alarmen.

Forsinke tid, for en bevasgelse alarm efter registrering af billedet
forandring udlgses.

Nar du har tildelt omradet et navn og trykket pa denne knap,
oprettes der forst et nyt punkt pa listen. Klik derefter pa listepunktet
for at tegne en maske pa oversigtsbilledet. Hvis du atter tegner,
fiernes den tidligere tegnede maske. Maskerne anvendes, nar
indstillingerne gemmes.

Hvis du markerer et omrade pa listen og trykker pa denne knap,
slettes dette omrade.

Viser det areal, der skal eendres pa videobilledet

Viser eendringshastigheden (dagmodus)

Viser eendringshastigheden (natmodus)

| alarm-manageren kan der oprettes regler for
haendelsesbehandlingen, f.eks. hvis kameraets udgang kobles ved
beveegelsesgenkendelse.

Der kan maks. konfigureres én udlgser for hver regel.

Der kan maks. indstilles én handling for hver regel.

Der kan maks. oprettes 5 regler for haendelsesbehandling.

Valg af udigsende heendelse

Definition af hvornar reglen skal veere aktiv (opdeling i halve timer).
Hvis omradet er markeret med rodt, er det markeret som aktivt.
Der kan vaelges mellem to haendelser:

1) Udgang:

Udgangen kan bade fungere som abner eller lukker, hvor den aktive
periode kan defineres. Som aktiv periode findes der bestemte
tidsomrader samt konstant aktivitet.

2) E-mail

En e-mail kan sendes til en bestemt modtager. Indhold og emne kan
indtastes. Desuden kan der veelges et vist antal billeder fra fgr og
efter alarmen.
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Tilfgj:
Rediger:
Slet:

Tilfgjelse af en ny hasndelsesregel
Redigering af en haendelsesregel
Sletning af en haendelsesregel

Der findes fglgende udlgsende faktorer.

Koblingsindgang:

Bevaegelsesgenkendelse:

Genstart:
Watch-dog-fejl:

Dag-/natskift:

Godkendelsesfejl:

Gem indstillinger:

10.4.8 Audio

Audioindgang:
Audioudgang:

10.4.9 Installer

Brugernavn:
Type:

Sprog:

Tilfgj:

Rediger:

Slet:

Kodeord:
Bekraeft kodeord:
Skift kodeord:

Kodeord:

Tilladte tegn er: A-Z, a-z, 0-9

Bekreeft kodeord:

Alle kameraer i TVIPOXXXX-serien har en indgang (pa
domekameraet via valgfrit kabel). Som dvaletilstand kan N.O.
(normalt abnet) eller N.C. (normalt lukket) veelges.

Valg af kameraets bevaegelsesgenkendelse. Dermed analyseres
alle konfigurerede masker. Det er ikke muligt at se, hvilken maske
der har udigst.

Udlgsning efter genstart af kameraet

Systemet kan genstarte automatisk i tilfeelde af alvorlig fejlfunktion
(sakaldt watch dog). Denne kan bruges som udlgser.

Valg af omstilling til dag- eller natmodus som haendelsesudlgser.
Forkert indtastning af kodeordet to gange kan bruges som udlgser.

Pa sidste side af heendelseskonfigurationen vises en oversigt over
alle indstillede parametre. Tryk derefter pa knappen "Gem".

Indstilling af indgangslydstyrken
Indstilling af udgangslydstyrken

Visning af det registrerede brugernavn

Den registrerede brugers brugertype. Brugertypen "master"
eksisterer kun én gang. Der kan oprettes op til 10 brugere
af typen "user".

Visning af det indstillede sprog for brugeren. De
eksisterende sprog er: tysk, engelsk, fransk, hollandsk,
dansk, polsk, italiensk, spansk, russisk, svensk

Abning af menuen til at registrere brugere af typen "user"
Redigering af sprog eller kodeord for "master” eller "user"
Sletning af brugere af typen "user". Bruger af typen
"master" kan ikke slettes.

Tildeling af kodeord for brugeren. Tilladte tegn er: A-Z, a-z,
0-9

Bekraeftelse af kodeord for brugeren

Ved at seette fluebenet abnes menuen til eendring af
kodeordet.

Indtastning af det nye kodeord.

Bekreeftelse af kodeordet
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10.4.10 Service

Serviceland:

Netfrekvens:

Send data:

Service-bruger:

Valg af det land, som er ansvarlig for supporten til det relevante
kamera.

Indstilling af netfrekvens (kun 720p-kameratyper).

| Tyskland er standarden for netfrekvensen 50 Hz.

Med samtykke fra bruger "installer" kan kameraets indstillingsdata
samt kameraets logfiler sendes til ABUS support. Dette afhaenger af
indstillingen i det enkelte serviceland.

Hvis der er behov for service, kan der oprettes et brugernavn og et
kodeord via denne funktion.

Brugernavn: service

kodeord: Kodeordet skal tildeles. Maks. 16 tegn. Tilladte tegn er:
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11. Vedligeholdelse og renqering

11.1 Funktionstest

Kontrollér regelmaessigt produktets tekniske sikkerhed, f.eks. beskadigelse af huset.

Hvis det ma antages, at drift ikke la&engere er mulig uden farer, skal produktet tages ud af drift og
sikres mod utilsigtet drift.
Det ma antages, at drift ikke laengere er mulig uden fare, hvis

Udstyret har synlige skader

Udstyret ikke laengere fungerer

Udstyret har vaeret opbevaret i laengere tid under ugunstige forhold
Udstyret har vaeret udsat for belastninger under transporten

Var opmaerksom pa felgende:
Produktet er vedligeholdelsesfrit for dig. Der er ingen dele inde i produktet, som du

skal kontrollere eller vedligeholde — abn det aldrig.

11.2 Rengoring

Renggr produktet med en ren, tor klud. Ved kraftigere tilsmudsninger kan kluden fugtes let med
lunkent vand.

Sarg for, at der ikke kommer vaeske ind i apparatet. Derved
gdeleegges apparatet. Anvend ikke kemiske rengaringsmidler. Derved kan

husets overflade blive angrebet.

12. Bortskaffelse

Apparater med dette maerke ma ikke bortskaffes sammen med
husholdningsaffaldet. Bortskaf produktet iht. de gaeldende lovmaessige
bestemmelser, nar dets levetid er afsluttet.

Kontakt din forhandler, eller bortskaf produkterne hos den kommunale
genbrugsstation for el-skrot.
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13. Tekniske data

De tekniske data for de enkelte kameraer er tilgaengelige pa www.abus.com via produktet.
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